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1 Angaben zur Dokumentation

1.1 Zu dieser Dokumentation

* Lesen Sie vor Inbetriebnahme diese Dokumentation durch. Dies ist Voraussetzung fiir sicheres Arbeiten
und stérungsfreie Handhabung.

¢ Beachten Sie die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser Dokumentation und auf dem Produkt.

* Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer am Produkt auf und geben Sie es nur mit dieser Anleitung
an andere Personen weiter.

1.2 Zeichenerklarung

1.2.1  Warnhinweise
Warnhinweise warnen vor Gefahren im Umgang mit dem Produkt. Folgende Signalwdrter werden verwendet:

GEFAHR !
» Fir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Kdrperverletzungen oder zum Tod fiihrt.

WARNUNG !

» Fur eine moglicherweise drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen oder zum Tod flihren
kann.

/\ VORSICHT
VORSICHT !

» Fur eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten Kérperverletzungen oder zu Sachschaden
fuhren kann.

1.2.2 Symbole in der Dokumentation
Folgende Symbole werden in dieser Dokumentation verwendet:

Vor Benutzung Bedienungsanleitung lesen

Anwendungshinweise und andere nitzliche Informationen

Umgang mit wiederverwertbaren Materialien

Elektrogerate und Akkus nicht in den Hausmull werfen

X) & @O

1.23 Symbole in Abbildungen
Folgende Symbole werden in Abbildungen verwendet:

E Diese Zahlen verweisen auf die jeweilige Abbildung am Anfang dieser Anleitung

Die Nummerierung gibt eine Abfolge der Arbeitsschritte im Bild wieder und kann von den Arbeits-
schritten im Text abweichen

3

Positionsnummern werden in der Abbildung Ubersicht verwendet und verweisen auf die Num-

19
1) mern der Legende im Abschnitt Produktiibersicht

@)! Dieses Zeichen soll ihre besondere Aufmerksamkeit beim Umgang mit dem Produkt wecken.

13 Produktabhangige Symbole

1.3.1 Symbole am Produkt
Folgende Symbole werden am Produkt verwendet:
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Q Nur zur Verwendung in Rdumen

Doppelt isoliert

1.4 Produktinformationen

m Produkte sind fiir den professionellen Benutzer bestimmt und dirfen nur von autorisiertem,
eingewiesenem Personal bedient, gewartet und instand gehalten werden. Dieses Personal muss speziell
Uber die auftretenden Gefahren unterrichtet sein. Vom Produkt und seinen Hilfsmitteln kdnnen Gefahren
ausgehen, wenn sie von unausgebildetem Personal unsachgemaB behandelt oder nicht bestimmungsgeman
verwendet werden.

Typenbezeichnung und Seriennummer sind auf dem Typenschild angegeben.

» Ubertragen Sie die Seriennummer in die nachfolgende Tabelle. Die Produktangaben benétigen Sie bei

Anfragen an unsere Vertretung oder Servicestelle.

Produktangaben
Ladegerat c7
Generation 01
Serien-Nr.

15 Konformitéatserklarung

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das hier beschriebene Produkt mit den geltenden Richtlinien
und Normen (ibereinstimmt. Ein Abbild der Konformitétserklarung finden Sie am Ende dieser Dokumentation.
Die Technischen Dokumentationen sind hier hinterlegt:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Sicherheit

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzun-
gen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff "Elektrowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene

Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit

» Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete Arbeits-
bereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

» Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stidube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

» Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung koénnen Sie die Kontrolle Uber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

» Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

» Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie von Rohren, Heizungen, Herden und
Kiihlschranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

» Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Geréteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.
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Verwenden Sie das Ladegerét nur in trockenen Rdumen. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerat
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sorgfaltiger Umgang und Gebrauch von Ladegeraten

Laden Sie mit dem Ladegerat nur zugelassene Hilti Li-lon-Akkus, um Verletzungen zu vermeiden.

Der Standort des Ladegerates soll sauber und kuhl, aber frostfrei sein.

Waéhrend des Ladevorgangs muss das Ladegerdt Warme abgeben kdnnen, deshalb missen die
Liftungsschlitze frei sein. Nehmen Sie dafiir das Ladegerét aus dem Geréatekoffer. Laden Sie nicht
in einem geschlossenen Behélter.

Pflegen Sie das Gerat mir Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass
die Funktion des Gerétes beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des Gerétes
reparieren.

Verwenden Sie Ladegerate und zugehdrige Akkus entsprechend diesen Anweisungen und so, wie es
fur diesen speziellen Gerétetyp vorgeschrieben ist. Der Gebrauch von Ladegeraten flr andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fuhren.

Laden Sie Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein Ladegerat, das fir
eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.

Halten Sie den nicht benutzten Akku oder das Ladegerét fern von Biroklammern, Miinzen, Schlusseln,
N&geln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegensténden, die eine Uberbriickung der Akku-
oder Ladekontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen Akku- oder Ladekontakten kann
Verbrennungen und Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flussigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei
zufalligem Kontakt mit Wasser abspulen. Wenn die Flussigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Flussigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.
Sorgen Sie dafiir, dass die Akkus nicht mechanisch beschadigt werden.

Beschadigte Akkus (zum Beispiel Akkus mit Rissen, gebrochenen Teilen, verbogenen, zuriickgestoBenen
und/oder herausgezogenen Kontakten) diirfen weder geladen noch weiter verwendet werden.

2.3 Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von Akkus

Beachten Sie die besonderen Richtlinien fiir Transport, Lagerung und Betrieb von Li-lon-Akkus.

Halten Sie Akkus von hohen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung und Feuer fern.

Die Akkus durfen nicht zerlegt, gequetscht, tiber 80°C erhitzt oder verbrannt werden.

Verwenden oder laden Sie keine Akkus, die einen Schlag erhalten haben, aus Uber einem Meter
fallen gelassen worden oder anderweitig beschédigt sind. Kontaktieren Sie in diesem Fall immer ihren
Hilti Service.

Wenn der Akku zu hei zum Anfassen ist, kann er defekt sein. Stellen Sie das Produkt an einen nicht
brennbaren Ort mit ausreichender Entfernung zu brennbaren Materialien, wo er beobachtet werden kann
und lassen Sie ihn abkihlen. Kontaktieren Sie in diesem Fall immer ihren Hilti Service.

24 Zusitzliche Sicherheitshinweise

Personliche Sicherheit

>

Stellen Sie sicher, dass das Ladegerit sicher steht. Eine herunterfallende Batterie oder Ladegerét
kann zu Verletzungen bei sich und anderen fihren.

Beriihren Sie nicht die Kontakte.

Am Ende ihrer Lebensdauer missen Akkus umweltgerecht und sicher entsorgt werden.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Tragen Sie keinen Schmuck, wie Ringe oder Ketten. Der Schmuck koénnte einen Kurzschluss
verursachen und zu Verbrennungen fihren.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Gerét nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben.
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» Werden bei der Arbeit die Netzanschlussleitung und/oder das Verlangerungskabel beschadigt, durfen
Sie diese nicht beriihren. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Beschadigte Netzanschluss-
leitungen und Verlangerungskabel stellen eine Gefahrdung durch elektrischen Schlag dar.

» Betreiben Sie das Geréat nie in verschmutztem oder nassem Zustand. An der Geréteoberfliche
haftender Staub, vor allem von leitfdhigen Materialien, oder Feuchtigkeit kénnen unter unglinstigen
Bedingungen zu elektrischem Schlag flhren.

» Lassen Sie verschmutzte Geréte bei haufiger Bearbeitung von leitfahigen Materialien in regelmaBi-
gen Abstanden vom Hilti Service liberpriifen.

Service

» Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Produkts erhalten bleibt.

3 Beschreibung

3.1 Produktiibersicht

@  Ladegerat @  Betriebszustandsanzeige
@ Kabel (®  Akku-Ladezustandsanzeige
®  Akku-Schacht ® AkkuTypB7
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3.2 LED-Anzeigeelemente am Ladegerat

Betriebszustandsanzeige (1)

1 — O

LED leuchtet griin Das Ladegerat ist im betriebsbereiten Zustand.

LED blinkt rot Der Akku ist zu kalt (<0 °C) oder zu warm (>50 °C) und ladt nicht.
Das Ladegerét wechselt automatisch in den Lademodus, sobald der
Akku die passende Temperatur erreicht hat.

LED leuchtet rot Keine Stromversorgung oder Ladegerat defekt.

LED leuchtet nicht Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und stecken Sie den
Netzstecker anschlieBend wieder in die Steckdose.

Leuchtet die LED immer noch nicht, wenden Sie sich an den Hilti
Service.

Ladezustandsanzeige (2)

1 — O

),
| /k{}
)
)
i || g
s (I
LED blinkt griin Der Akku wird geladen.
LED leuchtet griin Der Akku ist vollstandig geladen.
LED leuchtet nicht Der Akku ist nicht richtig eingesteckt oder defekt.

Entfernen Sie den Akku und stecken Sie den Akku erneut in den
Akku-Schacht.

Leuchtet die LED immer noch nicht, wenden Sie sich an den Hilti
Service.

3.3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Das beschriebene Produkt ist ein Ladegerat fur Hilti Li-lonen-Akkus des Typs B 7. Es ist fur den Anschluss
an Steckdosen mit 220 Volt bis 240 Volt Wechselspannung bestimmt.

Die fiir dieses Produkt zugelassenen Akkus finden Sie bei den technischen Daten.
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3.4 Lieferumfang

Ladegerat, Bedienungsanleitung.

Weitere, fir lhr Produkt zugelassene Systemprodukte finden Sie in Ihrem Hilti Store oder unter:

www.hilti.group.

4 Technische Daten

4.1 Produkteigenschaften

Kiihlung Konvektionskuhlung

Netzspannung 220V ... 240V

Netzfrequenz 50 Hz ... 60 Hz

Akku Li-lon

Ausgangsspannung 72V

Ausgangsleistung 126 W

Lange Netzkabel =2m

Gewicht 0,775 kg

Abmessungen (L x B x H) 152 mm x 102 mm x 58 mm

Steuerung Elektrische Ladekontrolle und
-Steuerung Uber Mikrocontroller

Schutzklasse Schutzklasse Il (doppelt schutz-

isoliert)

4.2 Temperaturangaben

Akkutemperatur bei Ladebeginn -10°C ... 45°C
Lagertemperatur -20°C ... 40°C
Umgebungstemperatur bei Betrieb -17°C ... 60 °C
4.3 Akku-Ladezeiten

Voltage Akkutyp Ladezeit

72V B 7/1.5 Li-lon =45 min

72V B 7/2.0 Li-lon ~ 60 min

5 Bedienung

5.1 Ladegerét einschalten

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
= Die LED 1 am Ladegerat leuchtet griin.

5.2 Akku laden

1. Achten Sie darauf, das die Kontakte von Akku und Ladegerat sauber und trocken sind.
w Die, fir dieses Produkt zugelassenen Akkus, finden Sie am Ende dieser Dokumentation.
2. Schieben Sie den Akku in die Schnittstelle des Ladegerates. Achten Sie darauf, dass die Kodierungen

von Akku und Schnittstelle Gbereinstimmen.

= Nach dem Einsetzen des Akkus im Ladegerat startet der Ladevorgang automatisch. Die Ladezustan-

danzeige am Akku ist wéhren des Ladens deaktiviert.

Der Akku nimmt keinen Schaden wenn er flr 1angere Zeit im Ladegerat verbleibt.
Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie aber, nach Beendigung des Ladevorgangs, den Akku aus dem

Ladegerat entnehmen.

6 Deutsch

Printed: 03.12.2018 | Doc-Nr: PUB / 5164750/ 000/ 01




5.3 Akku einsetzen

/\ VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Kurzschluss oder herunterfallenden Akku!

» Stellen Sie vor dem Einsetzen des Akkus sicher, dass die Kontakte des Akkus und die Kontakte am
Produkt frei von Fremdkdrpern sind.

» Stellen Sie sicher, dass der Akku immer korrekt einrastet.

Y

Laden Sie den Akku vor der ersten Inbetriebnahme vollstidndig auf.
2. Setzen Sie den Akku in die Gerétehalterung ein, bis er hérbar einrastet.
3. Kontrollieren Sie den sicheren Sitz des Akkus.

5.4 Akku entfernen

1. Driicken Sie die Entriegelungs-Tasten des Akkus.
2. Ziehen Sie den Akku aus der Geratehalterung.

6 Pflege und Instandhaltung

Gefahr durch elektrischen Schlag! Pflege und Instandhaltung mit eingestecktem Netzstecker kénnen zu
schweren Verletzungen und Verbrennungen fuhren.

» Vor allen Pflege und Instandhaltungsarbeiten immer den Netzstecker ziehen!

Pflege

* Fest anhaftenden Schmutz vorsichtig entfernen.

* Luftungsschlitze vorsichtig mit einer trockenen Burste reinigen.

* Gehause nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Keine silikonhaltigen Pflegemittel verwenden,
da diese die Kunststoffteile angreifen kdnnen.

Instandhaltung

/A] WARNUNG

Gefahr durch Stromschlag! UnsachgeméBe Reparaturen an elektrischen Bauteilen kdnnen zu schweren
Verletzungen und Verbrennungen fiihren.
» Reparaturen an elektrischen Teilen dirfen nur durch eine Elektrofachkraft ausgefihrt werden.

* RegelmaBig alle sichtbaren Teile auf Beschadigungen und die Bedienelemente auf einwandfreie Funktion
prufen.

* Bei Beschadigungen und/oder Funktionsstérungen das Produkt nicht betreiben. Sofort vom Hilti Service
reparieren lassen.

¢ Nach Pflege- und Instandhaltungsarbeiten alle Schutzeinrichtungen anbringen und auf Funktion priifen.

Verwenden Sie fur einen sicheren Betrieb nur original Ersatzteile und Verbrauchsmaterialien. Von
uns freigegebene Ersatzteile, Verbrauchsmaterialien und Zubehdr fur lhr Produkt finden Sie in Ihrem
Hilti Store oder unter: wwwe.hilti.group | USA: www.hilti.com
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Entsorgung

Verletzungsgefahr. Gefahr durch unsachgeméaBe Entsorgung.

>

Bei unsachgemaéBer Entsorgung der Ausrustung kdnnen folgende Ereignisse eintreten: Beim Verbrennen
von Kunststoffteilen entstehen giftige Abgase, an denen Personen erkranken kénnen. Batterien
kénnen explodieren und dabei Vergiftungen, Verbrennungen, Veratzungen oder Umweltverschmutzung
verursachen, wenn sie beschadigt oder stark erwarmt werden. Bei leichtfertigem Entsorgen ermdglichen
Sie unberechtigten Personen, die Ausrlstung sachwidrig zu verwenden. Dabei kénnen sie sich und Dritte
schwer verletzen, sowie die Umwelt verschmutzen.

Entsorgen Sie defekte Akkus unverziiglich. Halten Sie diese von Kindern fern. Zerlegen Sie Akkus nicht
und verbrennen Sie diese nicht.

Entsorgen Sie die Akkus nach den nationalen Vorschriften oder geben Sie ausgediente Akkus zurlick an
Hilti.

& Hilti Gerate sind zu einem hohen Anteil aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Voraussetzung
fuir eine Wiederverwertung ist eine sachgemaBe Stofftrennung. In vielen Landern nimmt Hilti Ihr Altgerat zur
Verwertung zurlick. Fragen Sie den Hilti Kundenservice oder lhren Verkaufsberater.

GemaB Europdischer Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in nationales Recht
missen verbrauchte Elektro- und Elektronikgerate getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefuhrt werden.

g » Werfen Sie Elektro- und Elektronikgerate nicht in den Hausmull!

8

RoHS (Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Stoffe)

Unter folgenden Links finden Sie die Tabelle geféhrlicher Stoffe: gr.hilti.com/2076993.
Einen Link zur RoHS-Tabelle finden Sie am Ende dieser Dokumentation als QR-Code.

9

Herstellergewahrleistung

>

8

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu den Garantiebedingungen an lhren lokalen Hilti Partner.
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